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EL FAVORITISMO

C ALUD vy optimismo,
“* 0 —¢Como quiere usted qu« sea uno
optimista con los tiempos que corren?
—Corran ios tiempos que corran, usted,
don Pésimo, no conocerd nunca el de'icioso

elixir del optimismo.

—Ni ganas. Dios me libre de ir por el
mundo haciendo el primo como usted.

—Si yo hago el primo, usted hace el
jabali.

—iOiga, oiga! A mi no me compare
usted con un vil cuadrdpedo.

—Perdone. Si le molestan las patas, pon-
ga usted «congrio» donde he dicho «ja-
bdii**

—Y usted «nnentecato» donde he dicho
«primo».

_Si el «mentecato» es con barquillos,
venga.

— «Stop.»

—Ya estoy «estopado».

—Vamos a lo que interesa y basta de
letruécarws.

—¢Y qué es lo que interesa?

—Hablar del cine, que es defender el

pan nuestro de cada dia.

—Tiene usted razén. ¢Cuél
tema?

—Los nifios ven, oyen y callan.

—iQué tema tan absurdo!

—No he dicho que sea ése el tema.

—IANI

—Lo que he dicho es que, por ahora, se
limita usted a oir, ver y callar.

—Pues veo, oigo, callo y rabio. El sefior
Amarguras, de Accién Pesimista, tiene la
palabra.

—Hace justamente ocho dfas habldbanos
de que el cine se estd ahogando en un mar
de inte'eses.

—Cierto por un lado y falso por el otro.

—No empiece usted a hacer juegos rro-
labares con los conceptos.

—Nada de eso. Digo que es cierto por
un lado, porque, efectivamente, discutiamos
ese tema; y digo que es falso por otro,
porque eso de que el cine se estd ahogan-
do es una ilusién de su bilioso higado.

—£1 caso es que habldbamos de elto.

—Eso es verdad.

—Pues hoy vamos a hablar de otro te-
rrible enemigo del cinematégrafo, de wun
lastre que le impide progresar y que aca-
bar4 por echarlo de espaldas en el abismo
del olvido.

—Hoy viene usted tremebundo y foueti-
e'ssco. ,Quiere decirme qué lastre es ése?

—El favoritismo.

“ Extiéndase.

—¢En el suelo?

~|No, hombre, no! Quiero decir que ex-
plane su a-gumento.

—Tengo un ejemplo del dafio que el fa-
voritismo puede hacer al cine.

—Pues venga.

—il director S... (Lo mejores que suprima-
*As nombres para que esto no parezca
“n cotilleo. Es un asunto delicado, de esos

hacen las delicias de las comadres
A Hollywood.) Pues bien: el director S.,
uno de los mejores de Cinelandia,

'‘®cibe un dia, no en sus estudios, sino en
su casa, la visita de una joven que quiere

va a ser el

ser artista de cine. Esto no es una nove-
dad para S. jLe han visitado tantas jove*
nes con la misma prelensiénl Pero en la
visitante hay algo nuevo que llama podero-
samente la atencién del gran realizador.
Ese algo es la belleza de la joven. En Ho-
Illywood atxindan las muchachas bonitas,
pero ésta es muy distinta a las de.-nés.
No se trala de una de esas beldades a las
que el cine nos tiene acostumbrados vy
que parecen fabricadas en serie. Es una jo*
ven que no tiene ni las piernas de la Craw-
ford, ni la elasticidad de la Marlene, ni los
ojos de Sylvia Sidney, pe'o que las aven-
taja a todas ellas. Acaso haya muje es mas
guapas en la compafifa de S., pe o ésta
tierté el poderoso alraclivo de no pertene-
cer al tipo de be'leza corriente en Ho-
llywood: una piel moena aterciope'ada de
gitana andaluza, un cal>e[lo negro, unos
ojos obscuros. Tal vez no sea fotogénica,
pero hermosa vaya si lo es. Abreviando:
que S. se siente dispuesto a protegerla vy
que ella, er“tusiasmada, asegura que la
gratitud ha encendido en su corazén un
amor rayano en el de irlo hacia quien tanto
estd di“uesto a hacer por su vocaciéon ar-
tistica. Eso es lo que ella dice para cubrir
las apariencias.

—No nos melamos en honduras.

—Total, que se ponen de acuerdo v,
como la beldad quie e trabajar en segui-
da, S. decide darle un papel de bastante
Importancia en una pelicula que ya ha
empezado a filn~r. Los productores pro-
testan. Hay que deshacer lo hecho, hay
que quitar el pape! a una artista de expe-
riencia para darselo a una sjmple aficiona*
da. Todo eso va contra sus intereses. Pero
el director se empefia y, como de costum-
bre, impone su voluntad. La casa tiene irt-
terés en conservar a quien tantos éxilos le
ha proporcionado y pasa por todo con tal
de no indisponerse con él. La venus mo-
rena hace su papel, la pelicula se impre-
siona y se estrena, y, con todo ello, pasa
el tiempo suficiente para que S., que para
el amor es una veleta, se cansa de cal®e-
llos negros y de piel aterciopelada. La
ruptura, y la hermosa mujer, que ni es ar-
tista ni lo ha sjdo nunca, no vuelve e
aparecer en la pantalla. Aqui tiene usted
un ejemplo del favoritismo que reina en
los estudios. Hoy es un diector el que sa
impone a la empresa, mafiana es una es-
trella mimada por el puablico la que hace
de su amado wun argumentista, tenga o
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no condiciones. En genera!, todo el que
tiene cierta ascendencia en una casa pro-
ductora la emplea para favore:«r a alguien,
en perjuicio del cine y de los que no tie-
nen mas padrinos que sus méritos.
—Pero el favoritismo es una plaga ge-
neral y no exclusiva del cinematégrafo.
—Mal de muchos, consuelo de tontos.
—Con la particularidad de que al cine
lo perjudica muy poco.
— jAh, carambal
—Usted ha pasado por alio un punto muy
importante de su re'ato: ¢como desempe-
fi6 su papel la hermosa aficionada?
—Discretamente; pero S. sabe el traba-
jo qgiie le costd conseguir aquella discrecidn.
—Me importa muy poco lo que S. tu-
viera que trabajar. El caso es que la afi-
cior*ada estuvo discreta y no desentond del
conjunto. Pues bien, eso es lo que ocurre
siempre cuando e! favoritismo hace su apa-

ricion en el cine. E realizador, con méas o
menos trabajo, y gastando mé&s o menos
tiempo vy dinero, convierte lo malo en

bueno, aunque sdlo sea para una tempo-
rada o para una sola pelicula. Por eso le
he dicho que el favoritismo perjudica muy
poco ai cine y por eso le digo ahora que

su siniestra profecia de que el séptimo
arte va a caer en el abismo del olvido,
no pasa de ser un suefio (con ribetes de

pesadilla) de su pesimismo cien por cien.—

Pérez BELLVER

«ulcB PCION
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UBLICAREMOS en esta secclén las demandas y contestaciones que nos envien los
referentes a asuntos del

ue daremos preferenda a las

lectores, atin-

cine. > Los originales han de venir

dlrig?clos al director de la secclén, escritos con tetra clara, a ser posible a maquina, y en cuartillas

por una sola carilla, firmados con nombre, apellidos y direccién de

los que las envien, e indican-

do si io desean (aunque no es Imprescindible) el seudénimo que quieran que figure al publicarse.

No sostendremos correspondencia ni

DEMANDAS

2D95. ' - Shubfrt, que se diriga por primera vez a los
lectores y lectoras do cela revista, desearla le mandasen
la l)io(rraria V alsruna foto de U artlata Fay Wray.

Tambjoéii desearla sostener correspondencia con lec-
tores de esta revista.

Su pequefio acchil'a estd a la <lispos!cién de todos los
lectores.

Direcciéon: Angel Ferninder. Riiiz, 8. Madrid.

<3(190. — Jk- i.e dlrice por primera vez a i« simpéatica
revista del s<.*ntimo arte y saluda a los lectores y lecto-
ras, agTarteriendnies le ni.inden la« direcciones de Luis
de Morcnt, llaui de Vi“anti y Rolando de Morent.

TteiiO tarjetas de artistas que pone a la disposicion
de lodos.

2097 — Un anifqufrano al dirfsrirse por primera vez
s los lcctoros y lectoras de la popular revista FILUS Se-
lectos, les pregunta:

¢Habrfl fllstin lector o sIlmpfillfa lertaro que Juera
ton ainalilc que nu* mandara el reparto de La hfrmona
Son Sulpteio y la direcciéon de Imperio Argentina?

Mi rilreccion ea: Francisco Lépez Jiméner., Kstaclon
ferrocarril, Antequera {Malacal.

2098. — Los dos ché* al dirigirse por primera vez a
los muchos lectores de esta simpéatica revista y después
de s.'iiudaries cordialmente, iiont-n a disposiciéon de los
mismos sus escasos conocimientos cinemAtogriilcos y
deportivos y aeradecerion muthlbimo al amable lector
o simpética lectora que les contestara a lo que sigue:

DeBea*’ian sal”er el reparto y director de FI guapo de
la efcuadra, qué artista es 1> protagonista de Mientras
Parti duerme y la letra del tango Llora.

¢UU9- — H. A., dcsput-5 de saludar q los lectores y
lectoras o<* esta revista, pide a las simpéticas lectoras
si le podrian enviar la biografia y pellcuiss que ha IU-
matio Kiitliieen Burke.

También desearla sostener correspondencia con se-
fiorita aficinn.ida al cine.

Sefm; R. A, Ciner de los Rios. 17, Céadiz.

210U. — Una entusiasta del eine desearla de los ama-
bles lectores de Films Selectos le enviaran ei cuaf’er-
nillo niitiiero 3 de la novela Muchachas rit uni/orme,
que lia publicado esta revista. Al mismo tiempo ofrece
al que los necesite los cuadernillos nimeros 5y 15 de la
misma novela.

Tiiinbién descaria sostener correspondencia con es-
Eﬁolas residentes en el extranjero o extranjeras que

blen espafiol.

Seflas: C. D, C., Granada, 3~ pral.. D, Madrld-

2101. — Jan de Aluar dice: DesearSa de las simpati-
cas lectoras y amables lectores se sirvan mandarme a
mi direccion un par lie tarjetas postales de diversos
puntos de Espafia o extranieras. pues estoy haciendo
un ;lbum y me fAst.aria tener de toda Espai”.

lin raso de ello yo les podria ofrecer las da ésta o si
no postales de artistas o pequefias obras de escritores
contemporaneos, esto a gusto.

Si no fuera mucho pedir les agradeceré me digan los
siguientes repartos con miisica y ktrs, de cada una de
las |>ellculas siguientes: Yo canto para I, Soy un fugi-
IIDOt Gueira de valses, Las cuatro Aermant*as. No temas
el amar, Ft alegre Madrid y La casa de ta 7roil,j.

Al mismo tiempo ruefio a los simpéaticos lectores me
tnanden la biografia y fotos tamafio jwstal de las si’
gulentes artistas, que me f.iltan: Francisca Caal, Magda
Schneider, Ulian Harvey, lirlgitte Hclm, Marlene Uie-
tricli y Jaiiet Gaynor.

También me interesa saber las peliculas crue tiene fil-
madas Mona Maris con José Mojica. con letra y musica.

¢Serian ustedes tan amables que me mandaran cuan-
tos «latos, fotos, con reparto y letra de las peliculas que
tenga filmadas Marie liell? ;Quién es el galan cjue tra-
baja con ella en la pelicula titulada Su Alteza [a Ven-
tledora'l

¢Tienen ustedes el reparto de las pelirulas de Gar-
mila Novotna? ¢Hn qué afio se lilmé6 la pelicula entera-

Aveniuras | dcfeciives

SERA LA PUBLICACION FA-
VORITA DE LA JUVENTUD

mente en espafiol, titulada La casa de FtolhsehiliTi ¢Por
qué fué premiado on esta pelicula George Arliss?

> A quien conteste le mando un premio fle cine o lite-
ratura.

Mi direccién es: 1, Don
Benito (Badajoz),.

2102. — Juan Pérez dice: Desearla que algin amable

lector o lectora que conociera la letra de los tangos que
c«nta Carlos Gardel en la pelicula Cuesta abajo, me
hiciera el favor de envidrmela directamente, quedando
agradecidisimo.
1 Pongo a su disposicién mi direccién, por sf alcuna de
Lis amables lectoras de esta simpatica reWsta quiere
sostener correspondencia conmigo, para tratar asuntos
de cine y deportes, que es: Juan Pérez Garcia, Grupo
I\_/Ifi);to nim. 2, bateria de Montafia, 1.a Laguna (Tene-
rife).

210S. — Antonio Andujar se dlriye por vez primer*
a los lectores .ectoras de esta revista, solicitando lo
letra rte la pellcuLi Cuesta abajo.

Su direccién es: Antonio Andujar
Salmerén, U, Cadiz.

Juan C. Alvares Herrera.

Ferrcr, Nicolas

contestareinos particularmente a

ninguna ciase de consultas.

CONTESTACIONES

2092. — EI guardia de la esquina, que hered6 de Job
sus cualidades morales, manda para Jlleu-Fonce, Ma-
riposa fcianca, Un admirador de jioaita Dfaz y Oasis
los repartos que siguen:

Haij que casar al principe. Reparto: Principe Eric,
José Mojica: Ivette, C. Montenegro; banquero. M. Li-
gero: Gran Duque, M. Arbi®; Principo Boris, J. Alcan-
tara.

Honrards a tu madre | Ovtr f/ic iH. Reparto: Johnny,
James Dunn: Isabel. Sally Eilcrs; la madre. Mae Marsh;
el radre, J.Tmes Klrkwood; Tommy, Edward Craiidall;
Phllys. Claire Maynard; baac. OHn Howland: Minnia,
Eu'a Cuy; Suson. Joan Terr; lien, WilUan Pawley:
Letch, Citorge Heed; Stephen, Douslas Valton; Uill
Collector. David Hartiord; los nifios Johnny. Tommy,
Isalwl. lsaac y Susan, Tommy Coulon. Julius Molnar,
Noncy Iris, Joe Hachey y Marylin Harris, respectiva-
mente.

Deticiosa. Reparto: Heather tiordon. J. Gaynor;
Lsrry Iteamont. Ch. Karrell; Jansen, K1 Brcndel; Sasha,
Radl Roulicn: O’Flynn, Lovrence O'Sullivan; Ol?a,
Manya Roberti; Diana. Vireinia Cherrill; Mrs. Van
Bcrgh, Clli\-e Tell; frfi<ccha, Mischa Auer; Tosha, Mar-
vine Maa7el; Momotschka. Jcannctte Gegna.

Lo toierla del dia&/o. Reparto: E'elyn, E. l.andi; Jim
Meech. V. McLaglen; Stephen Aider, Alexander Kir-

FILMS SELECTOS no se hace solidario ni recomienda

ninguna de las llamadas «Academias Clnematogréalieati

ni cCentros de Colocaciones! de asplrantei a artistas
cinematograficos.

land; Beresford. |I’aui Cabanaeh; Mnitland, Ralph Mor-
gan; Joan, liérbara ‘Wecks; Mrs. Mcciis, |’eryl Mercer:
mayordomo, Herbert Mundin; lord Lischlirl, flallivell
Hobbes: doncella. Ruth Warren: I'tarson. Wyndtiam
Standmc; Inspector, Lumsden Haré; Whittakec. Mon-
taguc Stiaw.

E|l caiufiero de la noche. Reparto: Dick Turpln. J. Mo-
jica; lady Elena, M. Maris; el duque. A. de Segurdla;
el iiarén. Romualdo lirado; el secretarlo de Dlck, Ma-

nolo Pai'is.
fiebfrn. Reparto: Rebeca, Marian Nixon; doctor
LaUd, Ralpli licllamy; tia Jane, Mae Marsh; tia Mi-

randa, Loutse Closer Hale; mister Cobb, Sarali Padden;
Mr. Simpson, Holam Hali'; Mrs. Simpson. Eula Cuy;

Emma Jane. Charlotte filenry; Mrs. Bandall, Claire
McKowfl; Jack O'lI~ntern. Bonald H.irris; Jacob,
W’iilis Marks; Pig Woman. Lucille Warrt; John Ran-

da!!, Tommy (Uinlon; Billy Randa». Wally Albright.

Pasado maflano. Reparto; I’eter Plncr, Ch. t'arrcll;
Sldney Taylor. M. Nixon; Elyse Tavlor. IHInna Com-
bell; wiliie Taylor. Willian C.olUer, Sr.: Mra. Pipcr. Jo-
sephine Hall; Malcon Jarvia, Willian I'awl(!v; Hetty.
Grita Granstedt: Mr. lieardsiey, Fredinand Munnier;
Florence Illandy. Nora.Lafio.

Sanare n>n. Reparto; Nasa. Clara Bow: Lawrenc*
Crosby, Monroe Owsiey; Jay Randall, Antliony Jowith;
Moonglow. Gllbert Roland; .Sunny f)e Lanp, Tlielma

Todd; Clara Springer, Willlam Robertson; Romasa,
Weldon Hcyburn; abogado. Arthur Hoyt; doncella,
Katiierine Perri; Ifank, John Heiliot; Harrii Bandall,
Hale Hamilton; Prélogo Players, Russell Simpson,
Fred Kohler, Wargarot Uvinston, Reglnaid Ilarlow y

Uorothy Peterson.

Fifi o la marina. Reparto: Ruhy, Clara Bow; Mac
Coy, Fredrich March; Rimljerg, Ifarry Greem; Bradv,
Siim Hardy; Eddie, Rex Bell; Peewe, Ray tl>oke; Mi-
chaei, Eddtc Fetberstone; Albert. Eddie liunn; Maizie.
Adeie.%Vindson: Artie, llarry Swet.

Beau ldeal. Reparto: Otis Madison. Leater Vail; John
Geste. Ralp Forbes; Ramén, Don .Mvarado; Jacob,
Otto Mattiesse; Isabel Ilrandon, Lorctta Young; mistar
Btandon. Irene Rich; sargento Frcderic, Paul McAllis-
ter; el Kmir. George Blgas; The Angel ol Dcath, Leni
Stengel; coronel Le Baudy, Hale Hamilton.

Una aucntura de Sherlock Hotmes. Reparto: Sherlock
Holmes, Clive flrook; Allce Faulkner. Mirlan Jordéan-
Moriarty. Ernest Torrcnce; doctor Wadson. Reglnaid
Owen; Littie Billy, Ifoward 1-eeds;, Gore-King. Alan
Moliray; Pub Keefer, Herberl Mundin; juez, Montague
Shaw; Chaplain, Arnokl f.ucy; Hans tlie Hum. Luticn
Prival; Manuel Lé6pez, Roy d'Arcy; Tony Ardetty,
Stanley tields; Ardetis Hethman. Fiddie Diiloa; Gas-
tén Reux, Robert Gravcj, Jr.; sir Albert Hastines,
Claude King.

Genle alegre. Repaito: Raul Roland, Roberto Rey
Magda Martin, Rosita Moieno; Federico de! Val. Ra-
mon Pereda; lilén, Delia Magafia; liiin, Mario Aivarez:
sefiora Morel, Carmen Rodriguez; Ma:«. Vicente Padu-
la; Felicia, Maria Calvo; Serafin. Clievo Plrrin.

El coédigo pcnai. Reparto: Robert Graham, Barry
Norton; Wardcn Brady, Carlos Villarla<: Mady Bra-
dy. Maria Alba: Galloway, Manuel Arbd; Katie, Maria
Calvo; doctor RlInewuir, Julio Villarrcal.

El osario acuia. Reparto: Eva. Luana Alcafiiz; Mo*
r4n. Cario! Villariaf; Roberto, Barry Norton; Matilde
fiarnés. Rosita Granada; Pagano. Paul Porcasi; sefiora
Boblnsén, Maria Calvo: sefior Roliinsén. Julio Villa-
rreal: Sanders, Manuel Granados (Paul Ellis); Numan,
George Nerliner.

Camino del infierno. Reparto: Angela. Maria Alt>a-
Kstelian Pandniph, Juan Torena; capitdn Travers,
Ralph Navarro; Tomé&s Randolpli, Carlos Vilarla?;

Mrs. Galners. Carmen Rodriguez; Carlos Ktisling, Lucio
Villegas; capitdn Gallén. J. Ari.ti Eutatc.

Su atlima noche. Reparto: Mario Albertinl, E. Vil-
ches; Luisa, C. Montenegro; el conde Desano, J. de

Lande; la condesa Desano, M. Alba; Roberto Rivs.

lal- M. Granado; el ctioler. R. Tirado-

Seau Geste. Reparta: Beau Geste. RonaH Colmaa;
Di”by Geste, Neil Hamilton; Juan Geste, Ralph For-
bes; lady Brandan, Alic< Joyce; lIsabel. Mary Brwn;

sargento Lejaiime. Noah Beery; BeaujoL'iis, Norman

Trevor; Boldini. Willian Powell; Ilank, Victor HolLa-
glen; Buddy. Don.ild Stuart; Maris, Geor?e Rj"a«;
Saint André. Paul Mc.Alli*ter: los nifios: Beau, Maunr#
Murphy; Digby. Phipiphe de Lacey; Juan, Mu i

McBan; Scilwart?. Bernal Sl.!geL

ifeau Sabreiir. Reparto; Mayor Henry de BeaujoUi»,
Gary Cooper; Mary Van-Brustu Evelvn Drent; Sin ",
El Hamel, Noah Beery: Bacquc. William Powell; Uu'.
dy, Roscoe Karns; Suleiman. Milchel Lewis; Raoni
de Redon. Arnolt Kent; Dutour. Rall Paolj; M.iurti-,
Joan StAniting; general de Beaujolais, Frank Reicbcr:
Dijiki, Oscar Smith.

<e Tres contestaciones de EI diablo ‘itanco:

24)93. — A Una incorrefjible (demanda 1.110): La bio-
grafia de Joan Bennett és como sigue; Naci6 el 27 de
lebrero de 1911, en Palisalos {Nueva Yorkl. Mi‘S Ben-
nett tuvo profesora particular hasta cierta edad (nueve
afios), y entonces ingres6 en el colegio di: SI. Margarel
Boarding School, en Warebury. y t*'rmin6 la educacién
en un colegio de Versailes. Su eshelta estatura (5 pici.
y 5 pulsadas), sus cabolios de oro y sus ojos azules, atra-
jeron la atenciéon de los magnates hiliywooflen«c». Su
primer tllm lué Ef capitdn Drummond. con Ronald
Colman, donde dej6 demostrado su talento artistico.
Al terminar, trabajé en el -\rt Cinema Corporation,
productores de loa Artistas Asociados. Después aclui’
en Universal Fox. Se casé por vez primera muy joven,
a laedad de diez y nueve afios, yen 1928tuvouna hiji-
ta, Adriana. Se divorcié de su marido nimero 1. Jotln
Marién, en agosto de 1930, para casarse con un escritor.

Sus mas recientes riims son Queria un millonuriu.
El impostor y Chantage.

La <le Ilillie Dove: Nacida en Nueva York, el It d#
mayo rfe 1899. Su verdadiro nombre es Liliam Behny.
Actub por espacio de varios afios en una cnmi>afiia ae
revistas antes de dedicarse «1 cinema. Divorciada de
Irwio 'Willat, director de la Paramount. Mide |‘@31, es
morena y de 0jos negros.

Sus peliculas: £IJ)irata ne.gro, EIl sastre Soltncs, EI
vaqueroseoillano. Ladrén de jrae. Justicia an'igua. Carne
de mar, £ circulo dft matrimonio. La uuetia del lobo
solitario. Por el m?il conjino. Promesa en prenda. La
6W/cru americana. La carrera. La presumida, Al dia
siguiente, EIl asunta de su mujer, etc., etc.

La de Clara Bow: Nacida en Brooklyn. Su verdadero
nombre es Rarach Francés. Gané un premio de belleza
por el afio 1021 y como consecuencia de esto, su retrato
se vié publicado en varios periddicos y W. Gysti le did
un papel de importancia en Mu» attii del arco trii, que
fué un fracaso, pero ella no perdié las esperanzas de
triuntar y mAs tarde consiguié otro pap-jl. ganando
50 délares semanales. Aqui empez6 su carrera artisti-
ca. purs la Paramount la contraté y bajo esta casa ha
realizado toda su carrera.

Ha hecho Ala*. Hijos del divorcio, Dioorcitnonos,
Dias de colegial, Bisame otra vez. Madres que6ai/<in,
Lleoi la «cuadra. No la dejes escapar. Tres /ircs
de semana. Curvas peligrosas, Oréla. Una de tan-
tas, Fiel ala mnrina. Amor entre mi/ionarios. etc., etc.

2094.— Para Ei principe Rompe-Techo idomanda nu-
mero 13i9): La mujer X. de la Metro-Goltwvn-Mayer.
Director Garba Borcosque. Reparto: Jackellne, Maria
K. Ladrén de Guevara; Rnimuiido. José Crespo; Flo-
riot, Rafael Rlvelles; Noel, Juan Martinez Pia; doctor,
Luis Llaneza.

Kiogralla do Luana Alcafiiz: Nacida en Madrid, en
1609. Es morena, menuda, pracijsay muy viva- K~ tas
son las caracteristicas esenciales de ia *gatita*. Lu-"na.
nifta adn, marclvA con sus padres, artistas <ie varietés,
a Nueva York, para regresara Esp.ia a recibir su ins-
trucciéon y, terminada ésta, volverd América. lijando
por *I momento su residencia en la Habana, rn donde
permanecié todavia interna en un colegio durante dos
afios, comenzando inmediatamente después su «duca-
cléa artistica al lado de sus padres y trabajando con
ellos al mismo tiempo por los teatros de Cuba y Esta-
dos Unidos.

Tiene una voz muy dulce, de mezzosoprano. quo le
sirve admirablemente para ejecutar con gracia y soltu-
ra las cancioncilias frivolas, picantes o sentimentales
que triunfan en los escenarios de varietés y, ademas,
baila con inusit.ada maestria, 0l baile lia sido su espe-
cialidad. I"as danzas espafiolas tienen en ella feliz in-
térprete, asi como tos tiafles clasicos yultramjdernos.
Ha penetrado en el alma del baile» ha sabido encontrar
sus secretos y dominarlos de t.al modo que para ella no
hay dificultades insuperables. Luana AleafiU ha baila-
do con éxito creciente por toda ia América <lel Norte y
del Sury ha «abldo captarse la simpatia y el aplauso de
todos los publicas de modo tal. que cuando Luana dejo
el teatro para dedicarse a la filmacién de peliculas ea
espafiol, tenia ya de su parte fervientes adeptos en

NI1TOSi

Avcniuras y dcieclves

Dentro de poco tiempo lo pronunciarda con
entusiasmo todos los nifios de Espafla.

TE'JED PRESENTE ESTE TITULO

todos los pueblos hispanos de América, que acogie-
ron con entusiasmo su debut en la pantalla so*
fiora.

Bu primera prueba clnemato”anea fué un eiunto
corto, una exhibicién de taoeo, para ta Warner Bro®
Vitapbone. més tarde ta casa Fox ie otre*'i6 un contrato
para trabajar en varia» en e*pafiol, que son
El GUimo tu ht i'iirgat. con George Lewis: Del mUmo
barro, con Juan Torena. Para la Qplumbia filmé EI
pasado acusa, con Raradn para ia War>
ner. La dama atftvido, con nanfPf PcreUa*. Lot que
dtanzan, coa Antonio Moreno; La llama sagrada, et™
etc.

Vive con sui padres y reUrada de U escena en Hullv
WDod« en uaa modesta casita <iue ella misma ba deco*
rado con sobrio “i“to. su contlucta e9 ordenada,
recta, sin exhlHdones ni escéndalos; vida quieta,
tranuuila, de hija de familia muy a la espafiola.

2095.~ Para Julio del Camino (demanda 1330):
La bio*raTia de Joan Bennett véala en la contesta-
(I:Jilén que doy en este mismo nimero a Una incorregi-

e.



o pregunten ustedes al maestro Manuel Pe-
netta, ese gran musicégrafo espafiol y cele*
brado compositor, que ha vivido todas las
inquietudes de fa vida y del azar, cud> es
su obra predilecta entre toda su labor. Invaria-
blerr.ente les contestaria; «El gato montés.» ¢Por
qué? Por todo.
No es arriesgado asegu-
rar qué «El gato montés»
ha consumido los mejores
esfuerzos del maestro; an-
te esta obra, aureolada de
qtoria en todas las Amé-
ricas, tanto o mas que aquf,
se ve al popular mdusico
con paternal carifio, cui-
dando detalles, efectos;pu-
lierxJo matices.
Manuel Penella lo difi-
ge todo. ¢(No le han visto
nunca en el ensayo gene-
ral de una de sus obras?
Claro; el maestro « da
bs que ng quieren miro-
nes; yo lo fui una vez y
acabé con mis r»ervios'.
(Pero es que antes ya te-
nia los suyos hechos trizas.)

Penella es un hombre meticuloso; cuan-
do monta una obra —porque él es ™M
«metteum de sus zarzuelas— no autoriza
el estreno hasta haber logrado el anri6-
nico acoplamiento y superacion de to-
dos los elementos. Por esto sus produc-
ciones escénicas resultan perfectas; tan
perfectas como esta version cinemato-
grafica de «El gato montés», que rios
va a presentar Cfesa, en la cual la ma>
or imperfeccion podria ser el haber
echo alarde e~ todo momento de una
dignidad incomparable,

Manuel Penella, supervisor de «El galo
morrtés» cinematico, ha tenido al frente
de la realizacion a un buen elemento:
la sefiora Rosario Pi. En ella hay un ta-
lento personal que en esta su primera
produccién para el cinema se revela con
toda autenticidad. Rosario Pi ha hecho
de «El gato montés» una obra pulcra vy,
mas que esto, una pelicula que refleja
el verdadero ambiente que el autor des-:
cribe; nada de espafiolada; «El gato
montés» no es una obra de pandereta;
por esto todo lo pintoresco se soslaya
—sin evitarlo, porque es necesaria— y
se ofrece al puablico por su cara real,
no por la espectacular.

I <onil.
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UE ha h”ho Maria Luz Csllaja pa>

" ra que se vea relegada en el olvida?
c Cuando la fotogenia constituia el

atractivo primordial de la pantalla,
Marfa Luz Callejo tenia un lugar preferente
entre las primeras figuras del cinema esp”ol.
Era un valor fotogénioi de primera calidad.
¢No la recordais?

Advino el cine hablads y Maria Luz Callejo
dejé de interesar a los productores. De mo-
mento. el desvio tenia su justificacién, ya que
la pantalla era un remedo del arte escénico
]i los artistas, por consiguiante, habian de es-
tar tiabituados a la escena y a hablar en
largas parrafadas.

Aro el teatro no pudo abastecer de buenos
artistas los estudij>s cinematogréaficos. Y fué
entonces cuan<lo varias editoras extranjeras
decidieron venir a Espafia, en busca de ar-
tistas, procedieran o no del teatro.

Maria Luz Callejo interes6 a una de dichas
prociuctoras y no tardd en pisar los estudios
de Hollywood.

La elecciéon de Maria Luz Callejo, a nues-
tro juicio, vino con unos afios de retraso. De
ilaberla llevado a Hollywood, en la época del
cine mudo, la suerte de nuestra compatriota
habria sido otra.

Marfa Luz Callejo fué a Hollywood cuando
Hollywood tenia trazas de patio de vecindad

madrilefio, con todas sus lacras y todas sus
perversidades, y sus envidias, y sus chistes
crueles, en los que, a veces, no se respe-
ta la dignidad ajena con tal de conseguir
im efecto de hilaridad en el auditorio.

Y de Hollywood vinieron malas
lenguas que atribuian a Ma™

ria Luz Callejo

una enfermedad que le impedia dedicarse al
cine La noticia se expandié rdpidamente, que
nada corre tanto como el comentario agresivo
y calumniador que se lanza contra una per-
sona indefensa. Aquella supuesta enfermedad
puso el cerrojo a la carrera artistica de Ma-
ria Luz Callejo. A

Ya nadie volvio a pensar en la celebrada
artista. La envidia y la mala fe desterraron
de nuestro cinema al rostro mas fotogénico
que tenia a sazon.

"ENCUENTRO a Maria Luz Callejo en el
3 Paseo del Prado, con su hermana. Va
A3 enlutada, rigurosamente enlutada. Y este

luto, pone en la olvidada artista cierto
misterio, cierto encanto que nos la presenta
mas nifla, mas dulcemente evocadora que en
aquellos lejanos dias.

Me cuenta su desgracia;

—Es por mi madre. (No sabe que muri6? —

En la voz de Maria Luz tiembi? el dolor.
Porque con su madre se le ha ldo todo.

Los grandes ojos de Maruja me miran mas
abiertos que nunca; mé&s duros que nunca.

—Ahora no podrdn decir que mi madre es
un estorbo en mi carrera...—

La frase surge como un lamento. Y como
una lanzada que se hunde, desgarradora, en
nuestro coraz6n. Quejido y arcabuzazo; repro-
che y maldicién.

iDice bien la notable actriz! Sus palabras
traen a nuestra memoria el recuerdo de aque-
llos dias en los que nosotros, itodos!, tenia-
mos un comentario irrespetuoso para la des-
vejiturgda madre muerta, que no se separab?
de su hija. Nos parecia ridiculo que madre e
hija formaran ese bloque espiritual que sélo
las madres y las hijas espafiolas son capaces
de formar en los momentos d? mayor ventura
y de mayor desgracia.

Iban juntas a todas partes. Maria Luz no
firmaba un contrato en el que no se le dieran
facilidades para que su madre pudiera acom-
pafiarla... Y aquella sublime exaltacién de
amor entre madre e hija constituia una can-
tera inagotable para nuestros chistes...

De Hollywood nos decian que alli no se
toleraba la intromision de la familia. Las
madres, las hermanais y aun los esposos de
las artistas, componian el elemento de «inde-
seables». para el que no se franqueaban las
puertas de los eshidios. Y nosotros, monos
de imitacion en todo lo que significa <mo-
demismo>, aspirdbamos a implantar el «siste-
ma» ftollywoodense en nuestros estudias, sin
querer reconocer que el sentimiento familiar
entre los nacidos en Espafia es diametral-
mente opuesto al de aquellas latitudes. Lo que
en Hollywood era posible y corriente, en Es-
pafia no tenia aceptacion.

En Espafia manda el corazén; alld manda

ei délar. En Espafia, las mujeres pueden su-
cumbir por amor; alli suelen hacerlo por
calculo. En Espafia, aun los seres méas envi-

lecidos, se juegan
alli nos dicen que
sin importancia.

Pero habia que ponerse a tono con las cos-
tumbres de Hollywood, y la madre de Maria
Luz Callejo suscité la chacota, como si fuera
un delito que una y otra —madre e hija—,
solas en el mundo, vivieran en perpetuo abra-
zo de amor y de defensa.

la vida por la madre; de
la madre es un accidente

ha desaparecido el estorbo!
hJ Ya tieneu el camino libre aquellos
jy m productores que no querian
contratar a Maria
Luz para no tener
»» er* **

que «soportar» a la madre, lo que no era
6bice para que ellos «enchufaran» en la com-
pafiifa a sus amantes de turno y a las mamas y
a los hermanitos de sus amantes. La muerte
se ha encargado de allanar el obstaculo y de
liberar, artisticamente, a la bella actriz.

— iAhora no podran decir que mi madre es
un estorbo en mi carrera!—

¢Verdad que la frase tiene el
de una cudtillada?

L/CS maravillosos ojos de Maria Luz Callejo,
en la penumbra de esta noche Invernal, y en-
marcados en ei luto de un tocado negro, son
oomo dos lagrimas gigantescas, incrustadas en
el marfil mate de un rostro anguloso.

He querido pedirle perdén; este sentimenta-
lismo que arde continuamente en mi ser, fus-
tigaba, implacable, mi conciencia. No recuerdo

frio acerado

haber hecho mofa de aquella excelsa comu-
nion de almas... Pera toleré que la hicieran
otros. Mi pluma, siempre pronta a reparar

injusticias, no tuvo valor para defender a una
madre abnegada y a una hija indefensa.
—Fuimos demasiado crueles, ¢verdad?
—Aquello pas6. (Cree usted que tendré mas
suerte ahora?—
No me decido a concretar.

tConl. en la piiij. 34)

di*»-
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nias her6iCM de nuestro dne mudo... He ftqui al
Mari* Luz Callejo oyendo la lectura de una es-
una que ha de pasar a <rodar> Inmediatamente,!
tinJo la direcciéon de Ledn Artola {que aparectj
I<;endo el «guién»), y acompaAada de Mauri-
io Torre!, hoy representante nuestro en Madrid.l
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ARTISTA DE PARAMOUNT

su yafe de esteiia iinea y rdpido navegar, se aieja del bu-
Ellicio Kollywoodense Henry Wiicoxon. No es kombre dado
a grandes aglomeraciones. Prefiere vivir alejado del barullo de
la capifal para respirar a pulmén pleno en plena naturaleza,
y en cuanio la labor de los eshidios no requiere su presencia,
suelfa la amarra, leva el ancla, da al viento las velas y se
entrega al silencio sepulcral dei Pactlico y se encarama después



IV
°m

1JLISSfl Landi es una mujer excepcional. Su figura es fle-
j lible y harménica; su rostro, &e facciones irregulares,
-ZJ no puede clasificarse entre los de belleza clasica —siem>

pre un poco fria, inexpresiva—, pero posee, en cambio,
el irresistible encanto de las fisonomias singulares, Unicas.

Sus cabellos son rubios, los ojos verdes, la nariz pequefia,
la boca fina y sensual.

Dunuitc cuatro aAo»
ha tido Elisea Landl
el enlfina de Holly*
wood. (Folo Fos.)

a

Foto Paramount. en-
vi6 de Sabuni Inter-
oaUonol Syndicate.

Pero no es excepcional por
su rostro fascinador, ni por su
eshelta silueta, sino por su
temperamento, por su caracter.

Es italiana, néacida en Vene*
cia el 6 de diciembre de IiKM.
Su verdadero nombre es Eliza-
belh Marie Zanardi-Landi. Ha
sido actriz de teatro y es ar*
tista de cinema ~ novelista.

Durante cuatro afios faa sido
Elissa Landi el enigma de Ho-
Ilijwood, pero un enigma au-
t publici-
tario. Enigma que ella ha roto
en su Gltima novela titulada
«El pasado», no hace mucho
publicada.

La gentilisima escritora vy
actriz ha guardado silencio
mientras Hollywood hablaba
por los cocios acerca de su vi-
da, que sélo ella conocia. Ines-
peradamente alguien hallé un
libro que aclaraba parte de la
existencia de la silenciosa ar-
tista. Y k> divulgé como una
historia autorizada g veraz.
Realmente k> parecia. Otras
muchas mujeres se habrian sen*

por Mateo Santos

A Ellisa Landi se la
crey6 nieta dcl emperador
Francisca Jos< de Austria
y de la emperatriz Ell-
sabetti. (Folo ITnivcnal.)

Foto raramount, en-
vio de Sabuni Inter-
national Syndicate.

tidD halagadas por tal historia, pero
Elissa Landi no. Y aunque no protesto,
ni rectificé nada, debié de dolerle en el
alma por proceder de donde procedia.

Dldia historia es la siguiente:

En el otofio de 1914, poco después de
los acontecimientos de Flandes, durante
la gran guerra, se publicé en Londres

un libro firmado por la condesa Zanardi-Landi —madre de la bella
artista— en el que se proclamaba ser hija del emperador Francisco
de Austria, y de la emperatriz Elisabeth. He aqui coniD una
«estrella» del cinema yanqui se convirti6 de repente en nieta de una
emperatriz de la casa de Habsburgo.

Es cierto que la madre de Elissa Landi era austriaca. Pero no es
menos veridico que cuando nacié la condesa Zanardi-Landi. la em-
peratriz ElisalKth tenia alrededor de cuarenta y siete afias y que a la
archiduquesa Valeria, su ultima hija, la tuvo cuando contaba treinta
y dos afios de edad, no logrando tener mas descendencia, a pesar de
desear ardientemente un nifio. Pero tanto los familiares® como la corte
austriaca sabian que la emperatriz babia quedado inatil para la ma-
-temidad. a consecuencia de su ultimo parto.
fa condesa Zanardi-Landi hubiera declarada en su libro qu2 era
hija natural del emperador Francisco José, tal vez habria sito unéa-
nimemente creida su historia. Hija ilegitima de la emperatriz de
tria. no. Por la sencilla razé6n de que cuando nacié la condesa ¢a-
nardi-Landi (en 1832), la emperairiz Ellsabetli tuvo un accidente de
caballo en Francia —castillo de Sassetot, en el Sena inferior, cerca
de Petites Dalles— y fue asistida de conmocién cerebral por vanas
émincncias médicas de Paris y por el dador Potrzi, médico de la
wnperatriz.

Illustration. y «Le Monde Iliustrée» publicaron en aqu31”Ia

época varias fotografias de la emperatriz a caballo.

La historia de que Elissa Landi era nieta del empcradar Francisco
JBé y de la emperatriz Elisabeth —o de uno de los dos— se des-
izo por si sola en Hollywood como tui terron de azlcar en un vaso
*5* agua, como muchos afios antes se habla deshecho en el resto del

De nuevo volvia a ser Elissa Landi un enigma desconcertante.
Hasta que la dedicatoria de su novela «EIl pasado» aclara definitiva-
®«nte ki que parecia obscuro e indescifrable.
homure que fué mi marido, no al hombre de quien me divor-
dice la dedicatoria.

Y estas sencillas palabras han bastado para que quien« juzgaban
® la exquisita actriz de la pantalla como una mujer orguliosa y fria,
incapaz de amar, comprendan que su alma estuvo estremecida por una
pasién honda y fuerte.
¢;Pues qué, un espiritu scco, egoista, una mujer de corazén de gra-

puede expresar matices sentimentales tan sutiles como Elissa
expresa en su interpretacién de la maestra judia de Mosra.
«El carnet amarillo», o el dolor lacerante y el amor infinito de.
I® cristiana de «EIl signo de la cruz»?

La historia de su amor y su divorcio con Ji*n Lawrance. que
nunca supo comprenderla, si que es una historia \eridica y conmo-
vedufa que muestra desnuda *

alma de Elissa Landi. (ContinGa en /o péagina t*i
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Elegantisimo traje de roche de
inspjfacion helénica lucido po|
la célebre artista Glofia Stiwrl
en «Professional Soldier», filn|
de la 20th Cetury-Fox-

(Foto 0 «n» Kommon, envfa d» Sobi»(|
Int«rnolionol Syndicat*.}
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LAVICAD

H«roUl B IM veintiGn aiios,

CAPITULO PRIMERO

ACE afos, cuando el dne era un redén nacido (la época de los pasteles
de nata que volaban por los aires para ir a parar contra los rostros
de los actores de comedias, g de los célet>res policias de la Keits*
tone y no menos formidables peliculas de <oowboys>). cibs jovenes se
bailaban sentados junto al ftjego en el enorme granero (al menos tal era
el aspecto de la grande y desmantelada «mansién» donde se albergaban)

Harold Lloyd y H<len Mack durante un descan-
to del rodaje ** pelicula >La Via Léactea»

que les servia de estudio cinematogrdfico en Los Angeles.

Estaba lloviendo a céantaros. Dentro del granero hacia mu-
<3io frio H el escaso calor que proporcionaba el mezquino
fuego ofrecia poco alivio.

El ruido de los lefios al arder y el rataplan de las "tas
contra ios cristales de las ventanas era lo Unico que rompia
la quietud, mientras los dos muchachos contemplaban el fuego.

—¢Crees que llegaremos a conseguir algo si seguimos con
este negodo de locos? —pregunté uno ai fin—. ;Cuénto
valdremos dentro de diez afios si seguimos adelante con esto?

—Yo —contesté el otro— estaré satlsfeclio si puedo usar
camisas de seda como tu.—

Ahora bien, el primer muchacho era Hal Roach”™ destinado
a convertirse en uno de los méas famosos productores de pe-
liculas cémicas del mundo. Y el segundo era Haroid Lioyd.

El «negocio de locos» crecié y creci6, hasta convertirse en
una de las principales industrias del pais. Y los dos jovenes
crecieron también —en fama y fortuna— exactamente de
acuerdo con la férmula de aquellos otros cuatro mudiachos
que se conocieron en Paris al servicio de ios Mosqueteros
del Rey.

Como el héroe de esa novela, Haroid Lloyd, héroe de ia
presente, era hijo del campo. Naci6 en Burchard (Nebraska),
un pueblo de tresdentos habitantes; y hasta donde la me-
moria le acompafia, siempre suspir6 por ser actor, y actor
cémico.

Sus padres vivian bien, con comodidad y desahogo, pero
sin lujo. EIl autor de sus dias se ganaba la vida en ocupa-
ciones de la clase media, viajante, gerente de una tienda,
etcétera, hasta que finalmente se hizo socio de un fotégrafo
que tenia un magnifico estudia y fué él quien roddé la pri-
mera pelicula interpretada por el muchacho que mas tarde
habia de ser admirado en la pantalla por millones y millo-
nes de seres en el universo.

A Haroid Lloyd le agrada pensar que su infancia fué muy
similar a la de Tom Sawyer, y en verdad que la semejanza
es bien marcada.

De pequefio solia bafiarse desnudo en el riachuelo de la
localidad, a pesar de que sus padres se lo hatrian prohi-
bido y le refifan fuertemente cuantas veces se enteraban de
que habian sido desobedecidos. Le entusiasmaba explorar
cuevas y pegar palizas a ios mudiadios que no eran de
su pueblo. Y dos veces se fug6 de su casa... pero en ambas
ocasiones regresé a

tiempo para cenar. (Continuarda.)
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INTERPRETES:

MARTA EGGERTH

IDA WUST

WOLFGANG LIEBENEINER
LEO SLEZAK

LOHE WERKMEISTER
GEORG KRONLEIN
ELLEN FRANK

WILLY SCHUR

JOSEF EICHHEIM

ARGUMENTO

ARTA EGGERTH ha e

ccntrado un papel de

«Carmen rubia» que de-

jara en olvido a la oira
Carmen, de O6pera y morena.
También aqui aparece de can-
tante, Pero, cansada de cien
representaciones y de la ner-
vosidad del timbre aue asus-
ta a los camerinos, Maria Bar-
kas abandona Budapest y se va
a pasar unas vacaciones en el
campo de Baviera leos del
teatro, al que ella sola lena da
admiradores. Le va a acompa-
fiar una antigua compafiera que
sigue fiel a su amistad. Esta
es Ulna Fedosy, separada de su
marido, que pronto aparecera
como empresario del teatro de
Berlin. Casualmente, la primera
noche después de su viaje, va a
oir, desde el balcon de su es-
tancia, la conversacion de dos
muchachos. Empieza a intere-
sarle el tema y |a voz da uno
de ellos le llega tan suave a
sus oidos, como si el aire lle-
vara caricias. No tarda en en-
terarse del nombre de estos
dos jovenes. ¢(Quiénes son? Un
poeta: Jeses Lechr>erj un com-
positor; ,Otto Bachmeier. Los
dos viven juntos, en una casita
de campo y han llegado hasta
aqui paseando. IHace dias que
hablan de su gran suefio: la
Nereta. Y esta opereta es nada
menos que una Carmen y, ade-
mas, rubia: «Una Carmen rubia*.

Lechne' ha estado hablando
mal del arte de li* actrices.
El queria para su obra actores
sacados de la aldea, lo cual es-
cuchado por Maria Barkas es
origen para que ésta intente
divertirse; cosa que llevard a
la practica.

Vestida de florista alemana
se prese.ita en la modesta casa
de las evictimas» a solicitar
un trabajo que se le da. Pero
Maria va a ser la primera «vic-
tima» de si misma. El amor
aparece con fuerza entre ella
y Jeses Lechner. Por fin, «Una
Carmen rubia» se va a estrenar
en Berlin y, después de wuna
huida suya ")uizad por orgu-
llo, quizd por pasiér>—, Maria
Barkas, «la estrella de Buda-
pest», correrd a salvar la obra
y, por tanto, al empresario, a
Otto Bachmeter y, sobre to”,
a Jeses Lechr»er; su amor.

Proximamente
en

MARYLAND



NoilOAIOT,

A Fritz-Amo Wagner, el notable creador
A de numerosas obras de filrr», va a rodar
también el gran film Albers de la Ufa «Sa>
voy 217>. ria empezado la loma de los In-
teriores bajo la direccion de Gustav Ucicky
en los estudios de Neubabeisherg, estando
los principales papeles femeninos en ma-
nos de Ké&the Dorsch, Brigitte Horney vy
Custi Huber.

® Varias productoras estdn haciendo nG-
meros cortos musicales. Entre éstos se
encuentra terminada «Mejicana», producido
por Max Urban y Jorge M. Dada, basado
en la canciéon dei mismo nombre de dicho
autor. Exito comienza «La cucaracha», con
Chucho Solérzano, la bailarina Jolisma, Car-
los Oganza y Raul Taldn. Dirigird Juan José
Segura, llevando la camara Victor Herrera.
Esta comedia musical constard dedos partes.

A Por primera vez se ha rodado en Fran-
A cia una pelicula consagrada a la vida
de las religiosas enclaustradas.

Su realizador, Robert Alexandre, ha ob-
tenido el penniso de entrar en un conven-
to de la Orden del Buen Pastor, cerca de
Artgers, donde ningdn hombre, fuera del
médico y del capellan, habla puesto los
pies antes. Para eso fué rtecesario que la
Madre Marie de Saint Jean de la Croix,
generala de la Orden, que cuenta con mas
de sesenta mil religiosas en el mundo, con-
siguiera un permiso especial de la Santa
Siede.

Esta pelicula, comentada con tactoy acom-
pafiada con mdsica religiosa, es un con-
movedor reportaje filmado, algo triste qui-
z4, pero lleno de una dulzura indescriptible
que emana de su propia sencillez. Se asis-
te a la vida cotidiana de las religiosas y
de las novicias, a sus obligaciortes, a sus
trabajos, a sus jnocentes recreos, desde el
alba hasta la acciéon de gracias de la no-
che, lograndose, por medio de fotografias
excelentes, una sinfonia da sombras y de
luz.

La parte méas importante de la pelicula la
constituye la triple ceremonia de toma de
habito, presidida por monsieur Rumeau, obis-
po &e Angers. La 0Gltima, aquella en la
que las religiosas prortuncian sus votos
perpetuos después de cinco afios de no-
viciado, es la mejor lograda. En la nave
de la capilla del convento, donde se halla
reunida tc”™ la comunidad, monsefior Ru-
meau hace a las futuras esposas del Sefior,
coronadas de azahares y rosas blancas, la

Anya Tarands. una de tas primorosas Ooldwyn
Clrli que aparecen en la pioducclio de Samuel Gold-

wyn «Los apuro» de Mr. Pink», pMrtajonlzada por

Eddie Cantor. (Folo Artists.)

pregunta suprema; «Hijas mias, jhabéis re-
flexionado Dien?» Contestan en coro —y
su voz parece irwaterial— que quieren con-
sagrarse ai Sefior. Se prosternan, se tienden
en el suelo con los brazos extendidos, y
luego se las cubre con una tela blanca bor-
dais con una cruz negra.

De”ués de las oraciones y los cénticos,
el prelado dice; «Levantaos. Desde este
instante, habéis muerto para el mundo_ vy
para vosotras mismas.» El cuadro es im-
presionante. Detrds de wuna reja, parientes
y amigos tratan de ahogar sus sollozos.

Para rodar esta pelicula se ha r>ecesitado
més de un mes. Ha sido tomada integra-
mente en el interior del convento, y no
se ha recurrido a escenas reconstituidas
en el estudio por medio de figurantas. De
ello resulta un poderoso acento de reali-
dad que no engafia.

Hllda Moreno en tlnc«rtldumbre>.



A peticion de gran nime-
ro de suscriptores el plazo
de admisién de fotogra*
fias para este concurso se
aplazo hosto el dia 14
del pro6ximo mes de marzo.

| Concurto SHIRLEY TEMPLE

I Nombr* dtl podre, madr» o Mor - ...

j Direccion; co/le -----mmm-meemn .

I Poblacion - - —

I Nombredelan iifo -

n®

| fec/ia de/ nocimiento

FILMS SELECTOS e
HISPANO FOX FILM

HAN ORGANIZADO UN

CONCURSO

PARA LA ELECCION DE LA NINA ESPANOLA
MAS PARECIDA A U MAS SIMPATICA Y PO-
PULAR DE LAS ESTRELLAS, LA GENIAL

SHIRLEY TEMPLE

|Tienen ustedes una hija, una hermana, uno sobri-

na, una omiguita que se parezca a SHIRLEY TEM*

PLE? Envien en tal coso una fotografia de ella junto

con el cup6n que mas abajo insertamos y con los

datos solicitodos o la redaccién de FILMS SELEC-
TOS, Borrell, 243 o 249, Barcelona.

Un jurado competente hard una previa seleccion
de esas fotos.

Se procederd luego a uno eliminatoria por regio-

nes en las ciudades que préximamente se indica-

ran y, finolmente, se celebrard una gran fiesto

infantil en Barcelona, duronte el mes de abril, en
la que se designard la

SHIRLEY TEMPLE espafiola

A la nifia designada como lo més parecida o
SHIRLEY TEMPIC *e le entregarda urto magnifica

C OPA D e PLATA

valiosisima obro de arte del conocido orfebre
Mercadery se la obsequiara con

UN VIAJE A HOLLYWOOD

(acompafiada de un familiar al que se
abonaran también los gostos) o si lo
| prefiere con

5,000 PESETAS

EN EFECTIVO

Ademaéas, a todas las niflas clasificadas
se les otorgarén

VALIOSOS PREMIOS

Seran también sufragados los gastos de
las nifias vencedores de cada regidn,
para asistiro la gran fiesta que poro lo
eleccion definitivo de ia SHIRLEY TEMPLE
espafiolo se celebraré en Barcelona.

Pora gvio d# lo« posibles co”cvrton®«s« penojtioc
*nM» cono<iinientoqu« SHIRLEY TEMPLEH «n»cob”
J lios nibjos, 0ij0ft ozw)«s y m U bSo» de Idod.

NOTAf La deberd mtde cvcrpo esteroj %u

ao Inicriore 9x 12en.



El total de entradas de la Ufa, por el

periodo 1934-35, llegé a la suma de
veintitrés millor*s de ddlares, lo que re-
presenta una meima del cuatro por ciento
con respecto al periodo anterior.

de Artes y Oficios de Paris, ha expues-

en una conferencia pronunciada en la
Casa de la Quimica, los resultados de los
trabajos sobre el cinematégrafo ultrarréapi-
do, que permiten, por un nuevo procedi-
miento, fotografar los veloces movimientos
de las alas de los insectos en pleno vuelo.
Este resultado fia sido obtenido por me-
dio de un aparato que desenrolla la pe-
licula a una velocidad de cinco metros por
segundo. La imagen, que en la pelicula
normal es de treinta y cinco por dieciocho
milinfietros, se reemplaza por un gran na-
mero de pequefias imagenes yuictapuestas

® M. de Sainte Lague, del Conservatorio
to

que se pueden reproducir automéaticamente
en el formato ordinario, para ser proyec-
tadas a la cadencia usual. Se tienen vein-
tiocho mil imagenes por segundo y ex-
traordinarios efectos de «ralenti», puesto
que el film es proyectado a una veloci-
dad mil ochocientas veces mayor que fa
ordinaria.

A Unos pistoleros detuvieron el coche en
A que iban Jackie Coogan y su prometida
Betty Grable. Después de desvalijarlos se
dieron a la fuga, llevandose, e'itre otras
joyas, una- sortija de diamantes valorada
en cinco mil dolares.

N El esfumado artista Sessue Hayakawa,

cuyo gesto reposado y sobrio tanto con-
tribuy6 a racioTializar la inteipretacion cine-
rnatografica en la pantalla muda, no ha
dejado sus actividades cinematograficas,
aurtque haga afios* @we no ha resbalado su
efigie por las pantallas de Europa y Amé-
rica.

Sessue IHayakawa ha fijado su residencia
®n el Jap6n, donde desde hace varios
afios actla como productor y director de
®scena. Pero, tras un prolongado aparta-
miento de la interpretacién, Te ha tenta-

FILMANDO LN
DOCUMENTAL

iHuyamoiilHu-
yuoa»!...j E»telein
no n el qup hemos
traUo nosotros! -

Ella e« una d* lai
graciosfli y porfie-
rosobroi humoristi*
eos qu* oxhibo al
cslobrodo coricoFv-
rislo «Moronoien lo
Salo Gotpor, Con-
ftojo d« Clanto, 333
(ontra Bolinas y
Romblo da Cotolu*
filo) d«I 7 ol 2) da
asta mes.

H1 maesliro de baile
Dave Gould da la
primera leccién a
Juanita Qulgley,su
alutnna mispeque-
fia, en la nueva es*
cuela de baile de
la

do volver a su antigua profesién y va a
desempefiar el prindpal perswiaje de s
pelicula «La luz de los cuatro mares», cu-
yo argumento y didlogos son obra del
citado artista.

A El Comité de la Sociedad de Nacio-

nes, conocido con el nombra de Ci-
detc, o sea la Seccién Cin~natografics de
la internacional sociedad, ha concedido por
unanimidad a Charlle Chaplin la medalla
ide oro. En este comité estdn representadas
cincuenta y tres naciones.

n La Jefatura de Policia de Chicago, a
A consecuencia de los robos de que
fueron victimas Jackie Coogan, Belty Gra-
ble, Ethel Shutta y del intento de rapto de
Constance Talmadge, ha dado orden a sus
agentes que vigilen especialmente a las
personas que visiten a las estrellas y as-
tros cinematograficos.

La policia estd convencida de que estos
robos son obra de una banda que se de-
dica a esta especialidad. Ha notificado a
todos los hotees y empresarios informen
sobre las visitas que sue'en recibir los ar-
tistas.



H color de los polvos apro-

piado a su cara, la

hara

parecer de 5 a 10 aios mas
joven y hermosa

Los directores de escena y los
artistas soben muy bien que
loscolores cambian el aspecto
de los rostros. Por esto existen
los efectos de iuces en los
teatros. También usted lo ha-
bra notado ol observar que
hay colores de vestidos que lo
favorecen mdés que otros. Con
los polvos de tocador sucede
lo mismo. Mientras que un co-
lor de polvos lo favorecera,
realtando subellezay hociin-
dola mas joven, otro le restaréa
gracia y juventud.

Un consejo desinteresodo

No cometa el error de elegir
el color de polvos segun el
colorde sucabello. Hay rubias
que parecen destefiidos con
un color claro de polvos, y mo-
renas que lucirian diez veces
mas si emplearan un tono
crema. Nadie, en conciencia,
lapuede oconsejor. Parasaber
exactamente el color de pol-

iitfttfwbs cAIPI> WU ita -
SJrvoM «Aviorni* 8 tobrwt ceM«ni*ndo mv«v
A8 colcrw 6* Powm "CARff**,

AcompoXo 90 cénH«M mllo» pot9 cvbflr
¢l franqvtoy

Nombra
Colta y H.*

Prortn<S«  —

vosqueusted necesita es pre-
Ciso que pruebe uno por uno
los 8 colores bosicos. Y vale
la pena, pues este solo cambio
puede aumentar su belleza un
cien por cien.

Aproveche esta oferta

Hago esta prueba en seguido
sin gastar un céntimo. Llene y
envie el cupdn y recibira 8 so-
bres de Polvos Faciales "Car-

de 8 colores diferentes,
los Gnicos coloreados con pig-
mento de flores.

Cuondo los reciba, siéntese
ante el espejo yvaya proban-
do los 8 colores hasta encon-
trar el que usted necesita. No
se deje ni uno por probar,
pues tal vez aquel seo el que
mas ta favorezca.

Al mismo tiempo, observe la
finura, el delicado perfume y
lo adherencia de los Polvos
"Carpe". Estos célebres pol-
vos de tocador estan tomiza-
dos a presian por cinco finisi*
mos tamices de seda y perfu-
mados con polen de flores.
Son los mejores, pero no los
mas caros, pues se venden en
las buenas perfumerias a 3
Ptas. la cajo y a 5 Ptas. el es-
tuche grande, [timbre oparte).

Los hombres se fijan mas en
lo mujer que en el vestido

Los vestidos de noche exigen un perteclo maquillaje de la
cara, escote, biasos, manos 7 espalda a fin de ocultar todas las
imperieccionesy dar a la piel un tono mate lodo por igual.
Ni el vestido mas elegante ni las costosas, pueden
ocultarel mal efecto <pe producen unoi brazoscon pecas, una
espalda llena de granitos o unas manos bastas y cada parte de
un tono de color distinto.

Para estos casos, s6lo existe un producto m e dé satislacciiSn
completa: el Esmalte Nacarado de Kosas "Carpe", descubierto
por el eminente Profesor Field de California, y usado por casi
todas las artistas del cine.

He am i sus principales ventajas, imposible* de encontrar en
ningw otro producto de belleza:

1* Cobre todos loadeieclot de le piel como: pecM, man-
chas, granitos, espinillas, poros dilatados, pequefias
arrogas, rojeces, marcas de vaenna, etc.

S.” Da un tono de color todo por igaal sin gtte se note ol
sitio en donde llegaba el escote o las mangas, lo cwsl
hace muy leo.

3* Conserva la piel mate, tersa f aterciopelada dorante
toda la noche, a pesar del calor y al baile.

4.* Es un producto puro y sano que no perjudica en lo
méas minimo.

Para completar su ma<”~llaje use también el Colorete Natural
"Carpe" y el Lapir de I«bios Superpermanente "Carpe",cuyos
colores vivos, argentes y resistentes a la lus attiticial,armoni-
zan a la perfeccion con los 6 colores del Esmalte Nacarado de
Rosas "urpe".

Estos tres productos sevenden en todas las buenas perfumerias
a los siguientes preciosi Esmalte Nacarado de Rosas Fias. 4.25
el frasco pequefio y Ptas. 7.50 el grandej Colorete Ptas. 2.50 y
Lapis de labios Ptas. 5.00 (timbre aparte).

ESMALTE NACARADO

DE ROSAS

1 IC A R P E I n
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AVENTURA ORIENTAL. — Es Indudable
que esta pelicula ha de hacer pasar un rat®
diveptitj3 al auditorio por lia gracia del dia-
logo y por la comica interpretacion de Ca-

simiro Ortas. Una g otra, en efecto, son
celebradisimas por el espectador, que rie
francamente muchas situaciones sin pre-

ocuparse poco ni

de la pelicula.
Sin embargo, y aun asjandj sentado por nuestra parta que hemos
celebrado también muchas ;a las ocurrencias el dialogo y aciertos
coémicos de Casimiro Ortas, hemos da convenir en que, coma pelicula,
«Una aventura oriental» daja mucho, muchisimo, que dascar. Su cons-

mucho da otros aspectoi

truccion es netamente taatral, lo es el juego de los actores, tiene
irreqularidades da sonido y obedece a un desarrollo premioso, falto
de soltura y de naturalidad. No hau en ella un sentido de la me-

dida de tiampD, del ritmo... Generalmente se peca por exceso de ex-
tensién en las escenas... Tampoco hay el sentido de la discrecién en
el mismo juego de las figuras... Guerrita, por ejemplo, se carga con
un metraje excesivo y cansa al publico... La cédmara carace da aque-
Ila inquietud, de aquel nerviosism} tan necesaria...

Pero el public} se rie y con ello han creido Ijs editores que es
bastante. Error bien lamentable del que no creemos tarden en darse
cuenta, pues es demasiado fragil ese Unico atractivo del film para que
les procuro éxitos que no estimamoi légicos.

BARRERRS INFRANQUEABLES. — Un

jcven abogado, audaz, ambicioso, lucha pa-

ra hacerse una posicion, para llegar a una

esfera social que se tiene por mas elevada

y paraca casi a punto de lograrlo... Pero

la realidad se encarga de demostrarle que

hay obstdculos que no es posible superar,

que hay barreras infranqueables... Desani-

mado, despechado, se sumerga en un am-

biente de vicio... Nace alla el drama intenso, tuerte, con acentos rea-

les que acaparard toda la atencién del espectador, provocando en el
las méas crudas emociones.

Paul Muni se encarga del personaja central da la obra. Inmedia-

tamente hace que se simpatice con él, que nos compenetremos con él

y le sigamos en su ambiciosa lucha primero, luego en su Ingenuo

idilio, méas tarde en la honda tragedia de su vida. Bette Davis, en

el papel de la mujer sin escripulos, criminal por pasién, realiza asi-
mismo una labor llena da sinceridad.

El film, aunque talto de profundidad, estd bien llevado y se, hace

ver con bastanta interés.

VIDA MIA. — La opareta cinemato-

) . grafica, ya bastante desprestigiada en

LSS B VAR BN la actualidad, parece remozada, pare-

ce cobrar nuevos alientos al hallarse

envuelta en los encantos dz Martha

Eggerth. con su calida y hermosa voz.

Argumento leve. intrascenclente, como suelen serlo generalmente los

del género. Sentimental a ratos, otros alegre, cédmico, divertido, vy
con musica bastante apreciabie. En el que nos ocupa la partitura mu-
sical es obra del famoso compositor, podriamos decir cinematografico,
Franz Lehar. Hay en ella canciones de bellisima melodia, llenas de
gratas evocaciones, que cob/aii mayor relieve al ser interpretadas, co-
mo ella sabe hacerlo, con sentimiento, con grffizia. con finura, con
exquisito gusto, por la encantadora Martha Eggerth. cuya actuacién
como actriz resulta asimismo impecable. Breve de gesto, expresiva,
dactil.

La acompafia Leo Slazac y el film se hace ver con agrado.
ASrORIA. — LA ESTRELLA DE MEDIANOCHE. —
dicho ya en alguna otra ocasiéon qua
en lo que atafla a la manera de

Hemos
los americanos no tienen rival
presentar las comedietas, a la

PRODUCTOS DE BELLEZA

AMBASSADE

EMBAJADORES DE LA BELLEZA

AiDASU ROJO INIMITA-
BLE PARA LOS LABIOS
TUBO DE ENSAYO
9 Pes«tas 1°‘SO

EN LAS BUENAS PERFUMERIAS

de si-
la tenemos en
la pelicula no

forma -de desarrollarlas, que permite extraer
tuaciones francamente insulsas.
esta pelicula de R. K. O- EI
tiene nada da novedad.

recursos sin par
Nueva pruaba de ello
asunto, detectivesco, de
Interesaria todo lo que interesan ios asuntos
de intriga. Pero el realizador Stephen Roberts ha desarrollado su
trama con un humor exquisito, dirifamos en plan da broma, y ha
procurado un juago divertido y graciosisimo da sus dos* principales
protagonistas, nomti'e y mujer, poniendo en sus labios las m¢s agra-
dables ironias, las fra”s més divertidas y ello aumenta considsraola-

mente el interés de su obra.

Hay en ésta una intarpretacidii justa y estimulante da Wil'iam
Powell ai que acompafia con su simpatia peculiar y natural des.?m-
barazo la monisima Ginger Rogers,

La pelicula agrad6 al publico.

LA KAIMESSE HEROICA. — Pocos son
los realizadores franceses que consiguen

superar la banalidad da ambiente, la baja
categoria del film da aquel pais. Rana
Clalr hubo da emigrar... Duvivier, Jacques
Feyder son casi los Unicos que actualmenta

mereced alguna atenci6.i del puablico intaiigente de los otros paises.
El film que nos ocupa es da Feydar y por serio interes6. Fcjjder
nos explica una imagira'.iva anécdota da los tiampos de la domina-

cion espafiola en Flandes. en ocasiéon en que los Tercios hubieron de
alojarse en una pequefia villa dond2, atemorizados las hombres que
la gobernaban, hubieron de dejar paso a las mujares. qua hicieron

sus veces, dando lugar a la heroica kermesse da que nos habla
el film.
Feyder ha querido desarrollar su obra en tono de farsa, pero le

ha faltado a:iuel sentido tan iinisimo del humorismo de un Capra o
de un Lubits® y aquella su grata soltura, su fresca espontaneidad.
Sin embargo, ha conseguido hacer un film perfeclamente ambientado,
acertado en la decoracién, grandiosa, casi monumental y baslanta di-
vertido. Como francés no pjdia dejar de poner en él aquellas esce-
nas picarescas, de fino vodavil, y son precisamente las que mis se
hacen reir.
La interpretacion, sin ser nada sobresaliente, es bastante digna.

FUGA APASIONADA. — Es ésta una comsdia
musical a la que poco le ha faltado para ser
una divertidisima pelicula. Con todo, tiene mo-
mentos muy agradables. Henos de sano optimis-
mo y franca alegria. Estos son ios qua corra'n
a cargo de Miriam Hopkins que nuevamente nos
cfrece una de sus'graciosas creaciones, agrada-
bles por su deliciosa espontaneidad, por su juago
conjunto altamenta expresivo, grato y simpatico.
Por contra, el film tiene los momentos ,da can-
ciones, largas, pegada> incluso, di Bing Crosby,
cuyo papel supera en extension al de la misma
Miriam Hopkins, siendo en cambio esta actriz,
personalmenta, la cjue consigue dar intarés a
esta comedleta que falla por la necesidad de otorgar tanta atencién
a la personalidad da Bing Crosby que, en América, es sin duda una
gran atraccion.
n w SANGRE DE CIRCO. — La vida da circo
con todo su sugestivo colorido, su dina-
mismo, es mostrada en este film con digna
propiedad. La trama es rebuscada, falseada
en muchas situaciones, pero de ella sa ex-

traen recursos draméaticos vardaderamanta
intensos en el ambienta en qua se produ-
can. Un desarrollo héabil, intaligenta, reali-

zado con medios esencialmente cinematogra-
ficos, con fologramas de impecable belleza
y gran fuerza humara algunos, hacen qua se olviden cosas verdadera-
mente inverosimiles que ocurren e> la anécdota. El realizador es Bo-

leslawsky. Gracias a él, a su excelente labor, consigue el film un
interés de que habla de caracer al hallarse montado sobre bases
tan talsas.

La interpretacién corre a cargo de Wallace Beery, rudo, vigoroso,

sincero, y Jackie Cooper, ya bastante crecidito, y con una intuicién
admirable del ges-
to cinematogréafico. Dwi Yo DOBLE

PARA ADELGAZAR

A L U IM

NO PERJUDICA
C(xnposicion de hierbas medicinales para corregir
y evitar la obesidad. {NO PERJUDICA! Com-
pletamente vegetal e inofensivo, no contiene ex-
tractos de tiroides ni otras composiciones que
atacan al coraz6én y producen ia tuberculosis.
Con SABELIN no hay temor alguno. ;Quiere
convencerse? Pruebe tan sélo una caja o pida
folleto 8 CASA SEGALA, Rambla de las Flores,
numero 14, Barcelona.
Prcdo, 7 pesetas. Venta en las principales
macias.
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Maria Luz Callejo, la olvidada

ICentinuaeiin

Yo creo que
un puesto en

ARIA Luz Callejo

cirw. Su
modelo de

dt la

Maria Luz Callejo
nueslro cinema,

pagins "1

iiene aln

La

pero...

no ha olvidado el
rostro continGa sierwJo un
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florece en ella espléndida de simpa-

tia. ¢Por qué se
Ahora que
dejar en la orfandad a

la tiene tan olvidada?
la Palida se ha encargado de
la celebrada artis-

también
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ta, los productores espafioles no tienen que
preocuparse de lo que ellos denominaban
«estortJo».

La «ocasiéon» es «excelente», sefiores pro-
ductores. jMaria Luz Callejo ya no tiene
madre!

*1?WA gloria de triunfar en el
y I

cifia!

iLa ilusion de trabajar en el cine!

iEl suefio dorado de ser artista de
cine!

Lectoras: Asomaos al coraz6.i de Maria
Luz Callejo, y empezaréis a conocer las
tragedias que viven, emboscadas, en este
arte que tanto os deslumbra y nos des-
lumbra.

Ayer eran muchos ios que no la contrata-
ban porque no se «separaba» de su madrs-

Ya murié el «estorbo».

Y ahora, {qué? Mauricio TORRES

Tres elementos de EL 6ATO MONTES

(Cou jiuuaciOH d€ Jo Pat i )

« El gato montés»
da ancTaluza;, verdadera carne del cinema;
algo que por su dramatismo y colorido sé6-
lo admite el parangén —ya en un ambien-
te semejante— de aquella «TShema» que

realiz6 Perojo. Y en este piar» de depura-

Historia y ieyenda de Eiissa Landi
dt I a

f Continu

a e i in

Su preocupacién por crearse una vida indepeiidiente, exenta de tai
lluminaciones a (fue obliga la escasez de dinero

nalidad, si

literatura y ai

arte dramatico

ij la falta de perso-

que descubre su verdadero temperamento.
Y esa aficion suya a la

—teatro ij

cinema— revelan un talents preclaro y una sensibilidad aguda y ex-

quisita.

Eiissa Landi. a pesar de sus renovados triunfos en la pantalla, no
brilla ojmo su mérito merece en el cinema yanqui.

Fuera de «EIl carnet amarillo», de Raaul Walsh, no se le ha ofre- Eiissa Landi.
cido la ocasion de interpretar un personaje que le permita reflejar las mujeres mas

esa gama de sensaciones diversas y distintas que s6”o una gran actriz

puede expresar.

Talltre» (}riilcot dela S. O. de Pabticecioaet.S A .Botrell. Mde 7.

pantalla mundial.

es un pedazo de vi-

escritora y artista de cinema,
interesantes y de pers3naM:'ad més dertnida de

El préximo sdbado se pondrd o fa venia

Aventuras y detectives

Serd la publicacion favorita de fa (uvenf(;d.

cion artistica, dandonos la personalidad del
nos ofrece
relieve de
«El
re-
«Jua-
los matices profundan”n-
dibujar

ilustre cantante Pablo Hertogs,
—y esto en prjmer plano— el
un gran actor dramatico.
gato montés» huimos del
crearnos en el artista,
niyo» con todos
te humanos que
este tipo.

Para esta gran produccién de
tografia espafiola, solo

Visionando
divo para
que borda el

cre6 Penella al

cabla el

dia demorar;
do la primera copia del
empresa del
pafiol se ha

saltado todas

to montés» a su publico.

Esto expresa la valia de este film vy,
al propio tiempo, el prestigio que lleva
consigo la marca Ciiesa, la que no nos
car*remos en calificar de «antorcha de
los éxitos».

*NA TURINA**

ACeiTE VEGETAL
O«w«lvt al cob*Mo tu color Aotvrol pri-
mitivo sin tefiirlo. ~ On oplicacién focji.-
Ho mon<ho la pi*r — Completamente

inofensivo. — Perfume delidoto.
Precio A*JO (tfmbre9 ineMdOM)
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es. sin duda,

la cjnerna-

aval
una marca: Clfesa. Y su estreno no se po-
hace dos dias que ha sali-
laboratorio y
prirrver salon de cinema es-
las programa-
ciones pa'a ofrecer inrriediatamente «Elga-

de

la
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Claude Rains en
re/iunci<3>

iISuprema

EI, arte cinematografico ha producido du-
rante los 0ltini3s aflos pocos artistas do-
tados de la extrafia origtialidad personal que
distingue a Claude Rains. Otros despiertan
el interés del publico por ia pacularidad de
sus caracterizaciones o la iudole de los pa-
pilei que desempifian; pero Ciai“e Rains ha
trivif*ido gracias a dot»js exclusivamente in-
dividuales, a su talento dramatico y a una
fascinacion espac.al que ejerce desde la pan-
talla. De aqui que se le elija para representar
a pjrso.-ajes misteriosos, hasta indefinidos; no
pjrdia su fuirte personalldad incluso cuando
desaparecia de nuestros ojos, como en EI
hombre invisible, y la destacaba con rasgos
niigstrales en Crimen sin pasidn.

Eitas son las cualidades que aporta Claude
Rains a su trabajo eu EIl adivino, pelicula que
acaba de rodarse en los estudios de la Gains-
birough, la importante filial de la Gaumont-
British, bajo la direccion de Maurice Klvey.
y con Fay Wray como esiiella femerir.a y
Jane Baxter y Mary Clare en otros papeles
principales. Ciaude Rair-s llevaba ahora ocho
afi“s ausente de Inglaterra, su pais natal,
que no pudo visitar en este largo intervalo por
retenerle en Norteamérica sus coniprom.sos
con la escena o los estudios yanquis. Su pri-
mer deseo al regresar a |I/)r.dres fué re-
correr despacio la gran ciudad, j>ero su con-
trato con la Gainsborough le dejo poco tiempo
libre para este esparcimiento. Aperas tuvo
lugar, durante el tiempo gxie se rodo6 la peli-
cula. para escapar uu dia a Brlghtou, de don-
de volvid con el grato recuerdo de uiias ostras
deliciosas y de”i*a playa que recuerda a las
de California, pero que se distingue de ellas
por la autigiidad majestuosa de sus venera-
bles edificios.

En Suprema renuncia, interpreta Claude
Ralp.s el papel de un artista de varietés que
mediante trucos arreglados, en combinacién
ecoOn su esposa —Fay W ray-, simula leer el
)jnsamiei’to de los esjKctadores. EIl sistema
Ua buen resultado hasta que, uca noche, los
ocupantes de uii palco, entre los que se encuen-
tra Cristina (Jai.e Baxter), insisten en que
«Masiinus, Rey de los Adivinos» —Claude
Rains — conteste unas preguntas r.o formula-
das por su mujer. El puablico se da cuenta,
ante el mufsmo del art sta. de la supercheria
que practica; el escandalo es imponente, peto
««Maximus» realiza un esfuerzo sobrehumai-o Y,
de u'i modo m sterioso. logra adquirir las pro-
piedades de un adivino verdadero.

Su fama se extiende por Inglaterra, y le
llueven ofertas y contratos. Para ui-a de las
«scenas que siguen, los técnicos de la Gair.s-
borough construyeron un vagén de ferrocarril
de tamafio natural, y lo situaron con gran rea-
lismo en un descampado, cerca de la boca de
un ta'iel. Claude Rail*s viaja en este tren,
con sus padres y Fay Wray, cuando siente la
seguridad de que va a ociirrir un accidente es-
pantcKO. Toca la sefial de alarma e implora a
los Vv ajeros que desciendan de los coches, y
a los empleados que no sigan adelante: peio
ecasi todos le toman por loco, y. mientras el
eadivino y los suyos se encaminan a través
idel thiel a la caseta de un guarda agujas, el
tren continda su marcha y se estrella contra
las rocas al caer desde lo alto de im puente.

I'na de las personas que habian abandona-
do el tren con Claude Rains es Cristina. Es
la segunda vez que «MaxImus» desarrolla sus
facultades sobrenaturales en presenc:a de Cns-
tira, y el lazo que los une se hace cada vez
mas aparente. También le acomjKifia ella
cuando «llaxImiis» pronostica el resultado del
Derby de Epsom: la victoria de un «outsider»
que, a juicio de los mas entendidos, r.o tenia
probabilidades de triunfar y que al vencer a
sus rivales proporciona garanc as er.ormes a
los pocos que ton apostado a su favor.

«MaxImus» es el hombre del dia. Sus miste-
liosos poderes son discutidos y comentados
desde uti extremo a otro del pais. M.entraa
tanto, la encantadora Fay W'ray. que este
fihn luce una serie de ftoiJettes* admirables,
acaba por separarse de él, celosa de la atrac-
cién de Cristina. El adivino anuncia un dia
qu* va a ocurrir una catastrofe terrible en la
«ODstniccién de un tunel que atraviesa el le-
cho de un caudaloso rio, y tao segi®o esta
de su presentimiento, que implora a 16s obre-

ros a dejar su trabajo. Los Ingenieros logran
que no se le haga caso, pero la tragedia surge
D3 todas sus coasecuencias. «Max.mus» es
acusado de haber sembrado la desconfianza
entre el persor.al y haber sido causa directa
de la catastrofe que profetizé. Es llevado a
los tribunales, pero en ur.a escena en que sus
aptitudes dramaticas alcanzan un nivel real-
mente portentoso Ueva al f.Im a un desen-
lace tan impresionante como inesperado,

Bita esc™-a corona su magnifica labor en
toda la piliiula. que es la adaptacién de una
novela por Err.st Lothar. Claude Rains es el
protago.iista ideal; atrayente y m sterioso, do-
tado de gran p;rsoialidad y una fascinacién
singular; seguro de si mismo, dominarte,
triunfador...

TraslapaniaUaen Holiywood

L»s fascinadoras Goldwyn «Olrls» —esas en-
cantadoras beidad«s que aparecen en las ale-
gres peliculas musicales producidas por Samuel
Qoldwyn con Eddie Cantor de estrella— ;quién
las escogi? ¢De d6énde salen? £n este articulo
encontraran todas las preguntas y respuestas

+rvONDE las encwntran?

¢ N Todos los veranos, cuando Samuel Gold-
wyn empieza a preparar la produccion de su
anual cinecomedia musical con Eddie Cantor
{Shooi the Chutes sera la sexta), empieza la
biusqueda de muchachas, centenares, miles
de muchacha-s. Un representante de Goldwyn
va a Nueva York. Alii revista los coros de las
revistas musicales y cabarets; ojea los periddi-
cos a la zaga de bsllos rostros en los anuncios;

iUna obra maestral

Esta e*la opinion de cuantos han leido la de-
liciosa novela de

MARTIV PORLOK

CRIMEN EN KEN-
SINGTON GORE
LA NOVELA AVEN’TURA

NO DEJE DE ADQUIRIRLA

Se trata de una emocionante narracion,
lectura,

cuya
después de haber gustado el primer
capftu.o, yano puede abandonarse.

De venta en todos los quioscos

80 CENTIMOS EJEMPLAR

envia a John Powers, la agencia de modelos
para fotc~rafos y artistas, porlo mejor de sus
selecciones. Al m'smo tiempo, en Hollymwd,
aspirantes a Goldwj-n Girls acuden por cente-
nares a los estudios United Artists. Llegan ~ r
docenas y se rechazan por docenas. i“tre dos
o trescientas, puede que se acepte una. Mucha-
chas de ciudades pequefias de los estados cen-
trales, del sur, del Canad4, van a Hollywood
con la esperanza de que ellas serdn las prefe-
ridas. Cuando Samuel Goldw>-n hizo Escan-
dalos romanos, una ch'quilla de dieciocho afios
iué de Montgomery, en el estado de Alabama.
a Hollywood —una distancia de mas de m.l se-
tec entes kilometros- solicitardo pasaje de los
automoviles que cruzaban su paso. Todo ello
para conseguir un puesto en las Goldwyn Gitls.
Y lo obtuvo. Otra muchacha pidi6 prestada
una motocicleta y emprendié el viaje desde
Detroit. También ésta fué afortunada. Pero
la mayor parte de esas lirdas chicas se encuen-
tran en el in=smo Hollywood, donde la crema
de la pulcritud y belleza norteamericana se
concentra, con la esperanza de alcanzar en-
trada en el cine.

¢,Cdmo se escogen? ;Cuales el procedimiento

de eliminacion y cuales son las dotes requeri-
das para llegar a ser una Goldwyn Girll

Cuando una muchacha es elegida por el
representante en Nueva York, un retrato suyo
con todos los iriormes pertinentes es enviado
a Samuel Goldwyn. Las fotografias suelen
engafiar a menudo. Si la catididata parece
merecer la pena, el productor telegrafia a su
agente que le haga filmar un ensayo. A veces
se hacen ensayos silentes, otras de ambas ma-
neras, silentes y sonoros. La prueba gréafica
se envia por corteo aéreo a los estudios Gold-
wyn. Si sirve, la muchacha recibe un contra-
to y se la manda a Hollj-wood.

¢;Quién escoge a las muchachas y emite el
juicio definitdvo?

Varios centenares de chicas se presentan al
estudio en un solo dia. Primero que todo el
director de repartos escoge las mas agracia-
das, y de esos centenares quizd unas veinte
son llamadas a ir a uno de los escenarios ves-
tidas s6lo con traje de bafio. Samuel Gold-
wyn, el director de repartos y el director de
bailes se presentan luego alli para examinar-
las, Se las contempla y estudia de una a una
y se las acepta de unavezo se las despide sin
mas alternativas. La muchacha esccg.da tie-
ne que ser joven, no mas de dieciocho o dieci-
nueve afios. Si ha tenido experiencia teatral,
tanto mejor Pero, sobre todo, Goldwyn quie-
re caras jovenes, rostros expresivos y llenos
de lozania, siempre mas lindos y encantado-
res. Y bellos cuerpos. Nada de ese género de
rub'as descaradas que abunda. Ayuda saber
bailar, pero no es cualidad indispensable. Los
maestros de baile del estudio se encargan de

ensefiarlas; muchas de ellas ni tienen que
bailar. Las elimiraciores finales las hace el
propio Goldwyn, y naturalmente la prueba

verdaderamente final y méas temida es la ca-
mara, Una muchacha puede aparentemente
tener ima figura y un rostro perfectcs y empe-
ro fotografiar mal. Otra muchacha quizéa sea
posesora de una nariz poco clasicay una boca
imperfecta, pero en la pantalla —retocadas.sus
facciones por los lapices expertos de los ma-
quinistas— su cara puede ser angelicalmente
bella y sin tara que la afee.

¢(Cuardo y en qué pelicula aparecieron pri-
mero las Goldwyn Girlsi ¢Suelen muchas de
ellas aparecer en varias peliculas o se procura
escoger caras nuevas para cada produccion?

En Whoopee {El neurdtico), la primera de las
fastuosas cintas méncales de Samuel Gold-
wjTi. Esta fué la pelicula que inicié la boga
de los grandes bailables cir.escos, vistas desde
planos superiores y otras intrincadas posicio-
nes, musica y argumentos romanticos, todo
ello presentado de mar.era que elevara las
antes impensadas posib lidades del cinema. Su
estrella fué Eddie Car.tor y tamb én fué la
primera pelicula de largo metraje filmada to-
talmente en tecricolor. La casi inflexible nor-
ma de Samuel Goldwyn. es presentar una nue-
va cosecha de muchachas en cada pelicula.
La curiosidad del publico loex'ge. Los aficio-
nados esperan siempre con ansia las peliculas
de Eddie Cantor para peder por si mismos
descubrir, si es posible, que existen muchachas
mas encantadoras que las que figuraron en
su cinta anterior. Si los coros fuesen perma-
nentes es casi seguro que el pablico se cansara
de ver las mismas caras.

¢(Ha habido alguna de estas muchachas que.
comenzardo en el coro de una pelicula musical,
haya llegado a ser' estrella o primera actriz?
¢Las hay ahora que estén cerca del estréllate?

Si. Virginia Bruce estuvo en el Follies de
Ziegfels, y apareci6 en la pantalla por primera
vez en la produccion de Samuel Goldwyn
Whoopee. Ahora es una estrella. Barbara Pep-
per fué una de las coristas de Escandalos ro-
manos hace dos afios; hoy desempefia primeros
papeles en las peliculas. Paulette Gcddard
estaba en el coro de Torero a la fuerza: su méas
reciente trabajo cirematografico ha s'do de
dama joven de Cliarles Chaplin en su nueva
pelicula. Modem Times, la cual United Arfsts
presentara pronto al publico mundial. Toby
W ,ng también era ura de las coristas de To-
rero a la fuerza, y desde entonces ha alcanzado
extraordinaria prcmir.encia. Luego liay las
muchachas a 3u eres Goldwyn dié su pnmera
gran oportunidad en la pantalla y que uego se
perd"eronen el olvido o se casaron y decidieron
retirarse del cire. Elear.or Hunt fué urxi de'
ellas. Goldwyn la sac6 del coro de Whoopee.
cuando todavia estaban trabajardo en los en-
sayos, y le dié el primer papel femenino de
la cinta. Barbara Weeks también figuré en



Whixfpee de corista. Goldwyn crey6 ver en
ella excelentes posibilidades y la ascer.di6 8
dama joven de Eddie Cantor en Palmy Days
(Mensajes del otro mundo). Una de las mucbk-
chas del coro de EIl chico milUmario, la mas
reciente de- esta lamosa serie de peliculas,
llamé la atencién de Cantor debido a un afor-
tiuiado accidente. Las muchachas estaban pa-
radas en un «set» compuesto de escaleras circu-
lares. Iban vestidas de Kanco y r.egro y lle-
vaban sombreros de copa negros. Doris Da-
venport dejé caer su sombrero durante una
de las primeras «tomas», y se puso a temblar
temienao las amor-cstaciores del director. Can-
tor se apercibio de su turbacién y recogio el
sombrero. Aquella msma tarde le hablé a
Samuel Goldwyn de la chiquilla, y al dia si-
S’ente recibia un papel prominente en la pe-
ula.

5Y qué se sabe acerca de estas cosas por lo
que respecta a la nueva pelicula de Eddie
Cantor Shoot the chutes}

La pelicula esta ahora en preparacion y se
empezaron a escoger bellas chiquil'as. Algui'as
de las muchachas han sido ya aceptadas, ha-
biéndose tomado sus retratos como prueba
grafica de su bienvenida a las encantadoras
filas de los cada vez mas fascii antes cores de
Goldwyn. El r.ombre de «007301 GirU lleva
consigo dist*ncior y dignidad. V.ere a ser como
una marca de fébrica, igual ccmo lo era el
de *7 egfeld Cirl» en los tiempcs en que las
Follies de Z egfeld eran corocidcs del Atlan-
tico ai Pacifico por la belleza de sus coristas.
Samuel Goldwyr. se siente justamente orgu*
lioso de las muchachas que él escoge para su
anual pelicula con Eddie Canter, seleccionan-
dolas con gran cuidado y r.o reparando en el
costo. El montante solamente de las pruebas
cinegraficas de cada pelicula alcanza un total
vertiginoso.

El suyo no es un coro en el estricto sentido
de la palabra. Vigila a todas las muchachas
con grandisimo cuidado y ayuda a avarzar a
las que prometen. Muchas de ellas reciben
«close-ups» individuales en la pelicuia, y hasta
las hay que llegan a decir algxu.as lineas. Dos
0 tres muchachas de estos cores anuales so-
bresaldran como poseedoras de declaradas
personalidades cineméticas. Goldwyn a me-
nudo da largos contratos a dos o tres y las
prepara para algo mejor, ya en sus produc-
ciones. ya para prestarlas a otros estudios para
mas importantes papeles que él les podria
dar en el momento. Son muchos los producto-
res que van a ver las cintas mxxsicales de Gold-
wyn en busca de material estelar. Sucede, pues,
que los coros dé Goldwyn vieren a ser como
una escuela cinematografica y ima inmejora-
ble oportunidad para la muchacba que. si
triunfa, es merecedora déla fama cinemaética.

Shoot the Chutes, la sexta pelicula anual de
Eddie Cantor para Samuel GoJdwyn, esta aho-
ra siendo plasmada por las camaras bajo la
direccion de Norman Taurog. Secundardo a
Cantor en el primer papel femenino esta Ethel
Merman, cuyo primer trabajo con el cémico
de los grandes o azos en Chico Millones la ele-
vo al plano este ar. ElI comediante grego-aor-
teamericano Parkyakarkus, el compafiero pre-
dilecto de Cantor en sus famosos programas de
radio, y Borrah M nrevitch, el art'sta eximio
de la armoénica, tienen también prominentes
papeles eii la pelicula.

Algunas de Jas esirellas que
he dirigido

A IGO peligroso resulta el entrar en una des-
cripcion de las estrellas mas promircntes
que han trabajado bajo mi direccion durante
un periodo de mas de veinte afios. El teatro
esta construido sobre cimientes de vanidad,
lo cual es ldgico, ya que sin ella la ex'stencia
de los grandes actores resultaria imposible.

Corremos, pues, el peligro de hacer ciertas
declaradores que puedan herir la fragil sus-
ceptibilidad de los art'stas de cire. pero nos
tenemos que resigr.ar a este resultado si htmos
de descubrir con toda franqueza nuestros pen-
samientos y opiniores.

Me doy perfecta cuenta de que las compara-
ciones son muy dificiles de establecer y tra-
tdndose de persor-as de indiscutible impor-
tancia serd forzoso cuidar de no ofenderlas
con declaraciones de cuya veracidad se pueda
dudar. iQuién sabe si algin dia nec«itaré
echar mano de su amistad e influendal

LOS NUEVOS EPISODIOS DE

SEXTON BLAKE

De nuevo este gran detective, héroe predilecto
de la juventud y verdadera personificacion del
spOTtmoT! de ruestros 'lempos, cautivaré a los
lectores con fl relato de sus apasionantes aven-
turas, que iran bdi reciendo lecularmente en la

NUEV>» SERIE DE EPISODIOS DE
SEXTON BLAKE
S6lo a 50 céniimos ejemplar

La primera estrella de impcrtsrcia que di-
rigi fué Pola Nepri en Sangre gilava, que se
distribuy6 en 1919, y seis afies después volvi
a dirigirla en El Paraiso prohibido. i*ola Negri
era ur.a de las persoras de mayor vitalidad y
magretismo qi;e he conocido. Ccmbiraba en
su persora dos de las cualidade.s mas irapor-
tar.tes para Tira actriz; ura ser-sibilided ar-
tistica extremadair.erte defarrollad8 yun tipo
exotico y espectacular. Ella fuéla que trajo a
Hollywccd el llamado «temperamento esrtran-
jero», que, a mi modo de ver, no era otra cosa
que el resultado de ura hshilidtd extraordi-
naria para lkmar la atencion que Pola poseia
en alto grado.

Adolphe Menjou y Florence Vidor en ElI
Circulo MairimonialiMSTOVi las des figuras pro-
minentes que siguieron a Po?a Negri. Ifenjou
figurara en un lugar promirente de la historia
cir-emaiogralica por su eJeparcia en el vestir,
pero yo reconozco en él mérites de mayor im-
portar.c'a. Gracias a él quedé demostrado que
un actor podia vestirse con extremada elegar -
cia sin ofender al pub’ico. Anterioimente la
elegancia era el patrimerio exilixsivo de los
villanos y traidores, yel piiblico, ir*tintivamen-
te, colocaba en esta categoria a todos los ac-
tores b'en vestidos con la m'sma ingenuidad
que se refa a carcajadas de todcs los actores
gordos. En cuanto a Florence Vidor, ha de-
ﬁdo en mi memoria el recuerdo de mia de

s actrices mas deUradas y encantadoras que
he conocido en mi Vda.

Poco después colaboré con Panlire Frede-
rick en la producciéon Tres mujeres. A pesar
de ocupar im lugar promirente entre las ac-
trices de teatro, esta interesarte mujer demos-
tré una tolerancia y ur. afdn de cooperar poco
comun entre las celebridades de la cinemato-
grafia.

A cor.tinuacior. dirigi a Rorxild Colman e
Irere Rich en EI abanico de Lady Winder-
mere. Recuerdo que en aquella ocasion decla-
ré que Colman era uno de los hembres m&
simpaticos y educados que habia cor.ocido,
opini&i que no ha variado ccn les afies. Irene
SLichse gard mi ac*miracién per ser una de las
actrices proiesior-ales mas acabadas y distin-
guidas.

Er El principe estudiante trabajé con Norma
Qiearer, Ramon Ncvarro y Jean Hersholt.
tres persor.as que har. merec'do tantas veces
los placemes de la critica y del pabh'co que se-
ria inatil que yo tratara de afifdir algo mas.

Ramén Novano signe sierdo un sofiadcr.
Norma Shearer era ura muchacha inteligente,
bella y sosegada que se expresaba ccn inteli-
gencia y acierto. Hcy er dia, csffda y ccn
dos clrquillcs, sigue sierdo la m-jira. Jean
Hersholt es uro de los actores mas concienzu-
dos que he corccido.

John Barrjmore, a qu'tn drgf en Amor
eterno, era uno de los hembres méas ocurrentes

y geniales del séptimo arte. Compositor, es-
criter, dibujarte y creador de frates célebres,
era, sin duda alguna, el actor mas brillante de
la escena y pantalla americaras. Tenia fama
de ter.er mal carcter y de ser intratable, pero
debo confesar que cormigo se porté con gran
amabilidad y gxie me di6 mer.cs que hacer
que la mayoria de los actores que he tratado
en mi larga carrera.

El patriotacon Emil Jannirgs y Lewis Store
fué mi film sigi'iente. Era la primeia vez que
dirigia a Janmrgs a pesarde que tmbes «mcs
alemanes y traM jabamcs en la | fa al msmo-
tiempo- Jannir.gs es ur.o de los actores de
mayor talento r.atxiral que han pisado las ta-
blas de un es'-er.ario. Hago esta declaracién
dandome perfecta cuenta de lo que significa.
Para él no habia secretos en el arte teatral:
era capaz de representar cualquier papel
mejor que nadie, y con tal de que fuera u.te-
resante. r.o le importaba su importancia en
el reparto. Algo muy parecido podria decirse
acerca de Lew.s Store. Ambcsson actores mo-
destos, que ro dan trabajo alguno al director.

Mauriie Chevalier y Jeanette Mac Dor™ald
constituyeren la ir.tercsar.te y alegre pareja
de EI Desfile del Amor, y mas tarde en la al-
tima de m's peliculas. La viuda alegre. Maii-
rice pcsee en alto grado el sentido de lo cé-
mico y es uno de los hombres més simpéticos
que han aparecido en la pantalla. T.ere la
facultad especial de darle im aire inocente a
la escena més atrevida, lo cual s6lo un gran
art'sta puede resolver con gracia y acierto.
Y Jeanette Mac Dorald tiene w a voz preciosa
y es una actriz consumada. La combinacidn
fué una de Jas mds acertadas gxie la industria
cinematografica ha producido

Chevalier, Claudette Colbert, Miriam Hop-
kins y Clmrlie Rudles se reunieron conmigo
en la produccion de EI Tenierae seductor. Clau-
dette Colbert figura entre las actrices mas
hennoFas, simpaticas y prominentes de nues-
stros dias. Su grac a y hcrmcsiira resaltan es-
pecialmente fuera de la esces:.a. Miriam Hop-
kins es Urica en su clase, firme de carécter y
voluntaricsa ccmo ninguna. Ruggles es ur.o
de los comicos mas notables de la pantalla
que hace reir al publico con su sola wesencia.

Roland Young, a quien dirigi en Una hora
contigo, es otro de los actores codmicos digno»
de ser clasificadcs entre les mejores. No tiene
rival en su género, como tampoco lo tienen
Kay Francis y Herbert Marshall a quienes
dirigi en Un ladron en la alcoba. Ambcs tra-
bajan con incomparable precision, cualidad
que también caracteriza a Fredric March (en
miopinién el mejor actor que tiere la pantalla
americana en la actualidad), Gary Ccoper
y Edward Everett Hortcn, principales figuras
de Una mujer para dos.

De estos tres actores, Fredric March es el
mas perfecto. Gary Ccoper es un muchacho
encantador y un actor de gran flexibilidad.
De entre todos los actores que nocozco o0 que
han trabajado conmigo, Ccoper es uno de
los pocos que no han temado nimca parte en
una pelicula mediocre. Algin dia trataré de
descubrir fa causa de que nirgmia de sus pe-
liculas haya sido im fracaso de taquilla.

Pocos actores poseen la facultad de ajus-
tarse a toda clase de papeles, lo cual da ma-
yor mérito a Charles I<aughtcn, que la posee
en grado superlativo- Este incomparable ac-
tor, a quien tuve el placer de dirigir en uno
de los episodios de Si yo tuviera un millén*
ha inteipretado los papeles mas variadcs con
resultados insuperables.

VirE a Hollywccd IlUmado por Mary Pick-
ford que me encarg6 la direccion de su peli-
cula Rosita. No he liablado antes de ella por
simple olvido. Mary Pickford es la mujer méas
practica que he conocido. Habla de fmanzas,.
discute contrates, y tema resoluciones impor-
tantes con un acierto y rapidez desconcertan-
tes. Todas estas actividades no perjudican sa
actuacion, que ha sido siempre excelente. No
me extrafia que se haya mantenido durante-
afios y aflos a la cabeza de las grandes figura»
de la cirematcgrafia-

Quisiera peder hablar de los millones de
persoras de mas o menos importancia que han
participado en mis prcducdoces, pero seria
una tarea iracabfb'e- Lo drico que puedo
hacer es darles mis mads sinceras gracias por
su excelente colabcraciér, sin la cual seria im-
pcsib’e predi'.cir ura bi'era pelicula a prear
de los LiUfhtcr., les Earijmcie, las Rck-
ford y las Shearer.

Efkst Lubitich
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Gertrude Lawrer>ce y DouglasFair-

banks (hijo) en un momento de

la pelicula «Mimi», del programa
Cifesa.
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